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- Tento vyrobek je napajen baterii v chytrém zafizeni nebo inteligentnim ovladaci (déle bude pouzivdno souhrnné oznaceni ,pfipojené zafizeni”). Pfi pouzivani

vyrobku vénujte pozornost napéti baterie pripojeného zafizeni.

« Verze BT-40 neni dodévana s inteligentnim ovladacem. Je nutné pfipojit chytré zafizeni, které podporuje rezim USB Type-C DisplayPort Alternate Mode.

Dodané polozky a nazvy casti nahlavni jednotky

Néhlavni jednotka

Ramena Konektor pro sluchatka

l Snimace

Nanosnik
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,BO-IC400N - uzivatelska prirucka”.
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pfihradky pro kartu SD
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Uzivatelska prirucka
(tento dokument)

Bezpecnostni pokyny Prirucka Jak zacit Pirucka Jak zacit

Volitelné polozky

K dispozici jsou nasledujici volitelné polozky. Tyto volitelné polozky jsou k dispozici k duben 2025. Dostupnost a ¢isla dild se v riznych regionech lisi

a mohou se bez upozornéni zménit.

« Inteligentni ovlada¢ BO-IC400N* « Bali¢ek nanosnikd BO-NP350
- Bali¢ek stinitek BO-SP400 « Bali¢ek nanosnikd BO-NP300

*Dodavan s verzi BT-40SN.

Sledovani obrazu

Pripojte k zafizeni konektor USB Type-C néhlavni jednotky, kdyZ je na
pfipojovaném zafizeni zobrazen obraz.
Pripojte bézné dostupna sluchatka ke konektoru pro sluchatka.

¥ + Doporucujeme pouzivat sluchatka, kterd vyhovuji standardiim
CTIA. Pi pouzivani 3kolikovych sluchatek neni k dispozici funkce
mikrofonu. P¥i pfipojovéni nebo odpojovani sluchéatek nebo

konektoru USB Type-C béhem piehravani obsahu muze byt slyset
Sum. Proto nejdfive sejméte sluchatka z usi.

Konektor pro sluchétka

Pfi pouzivani aplikaci s funkci volani mohou byt telefonni hovory
slySet z chytrého zafizeni, i kdyz jsou pfipojena sluchatka.
Doporucujeme piredem zkontrolovat, co se stane, kdyz pfijmete N
telefonni hovor pii zobrazeni obrazu. USB Type-C f

v B

Nasadte si ndhlavni jednotku a sluchatka a potom upravte polohu / N
nahlavni jednotky tak, abyste vidéli obraz.

Pfi otevirani ramen nevyvijejte nadmérnou silu.

Konektor pro sluchétka si miizete pfipevnit k odévu sponou
na zadni strané. Upozorfujeme, Zze spona mlze nékteré odévy
poskodit.

¥y + Otocte obrazovku chytrého zafizeni nalezato, aby byl obraz
zobrazen na celou obrazovku.

- Zapnéte v piipojeném zatizeni otaceni obrazovky.

Pokud nevidite obraz, zkontrolujte nasledujici body.

- Konektor USB Type-C je fadné pfipojen (zkontrolujte fadné
pfipojeni ke konektoru).

- Pfipojené zafizeni je zapnuté a nenachazi se v rezimu spanku.

- Vase chytré zafizeni podporuje vystup obrazu v rezimu USB
Type-C DisplayPort Alternate Mode.

Pokud pouzivate zafizeni se systémem Android, mlzete nastavit jas obrazovky nahlavni jednotky a dalsi parametry pomoci vyhrazené
aplikace.

BT-40: Nainstalujte aplikaci,MOVERIO Link” do chytrého zafizeni pomoci obchodu Google Play.
BT-40SN: Pouzijte aplikaci,MOVERIO Link Pro” z obrazovky se seznamem aplikaci inteligentniho ovladace BO-IC400N.

Nize je uveden prehled hlavnich funkci aplikace.

« Nastaveni jasu obrazovky nahlavni jednotky

« Usporny rezim (na pfipojeném zafizeni a nahlavni jednotce)

« Uzamceni obrazovky pro pfipojend zafizeni (pro zabranéni ndhodnym operacim)

Upravte hlasitost na pfipojeném zafizeni.



Obtizné sledovani obrazu v jasném

prostredi

Pro usnadnéni sledovani obrazu mizete nasadit dodané stinitko.
Stinitko je magnetické a Ize jej snadno pfipevnit a sundat.

Noseni pres bryle

Néhlavni jednotku mizete pouzivat i s nasazenymi brylemi.

- KdyZ mate nasazené bryle, davejte pozor, abyste neposkrabali
0 nahlavni jednotku nebo bryle.
+ Nahlavni jednotku nelze pouzivat pres bryle, které jsou Sirsi nez
priblizné 144 mm.
« Pres nékteré tvary dioptrickych bryli nemusi byt mozné tuto
néhlavni jednotku nosit.

Nénosnik pro bryle se nosi na nose pies bryle.

e A\

Cisténi nahlavni jednotky

+ Pokud vidite na obrazovce necistotu nebo pokud je zamlzen3,
zkontrolujte, zda je sklo znecisténé napfiklad prachem nebo
otisky prstd.

Pokud je na skle prach nebo necistota, setiete je mékkym hadfikem.

Kdyz na sklech ulpi olejova latka, napfiklad olej na plet, settete ji
etanolem (pfibl. 70% koncentrace).
K ¢&isténi skel nepouzivejte Zddnou kapalinu k ¢isténi objektivl

kromé etanolu nebo kapalin, jako jsou organicka rozpoustédia.

« Pokud je znecisténo cokoli jiného nez sklo, setfete necistotu
vlhkym hadfikem. Nepouzivejte hadfik navlh¢eny cisticim
prostfedkem na bazi alkoholu.

Kdyz je snimac nahlavni jednotky malo
presny

Pokud je v aplikacich, které vyuzivaji geomagneticky snimac
nahlavni jednotky, presnost snimace nizkd, nakalibrujte snimac
tak, Zze nahlavni jednotkou budete opisovat tvar ¢islice 8, kdyz je
pfipojené chytré zafizeni nebo inteligentni ovladac.

Technické udaje nahlavni jednotky BT-40/BT-40SN

<Pro zakazniky, ktefi zakoupili verzi BT-40SN>

Technické udaje dodaného inteligentniho ovladace BO-IC400N naleznete v dokumentu,,BO-IC400N - uzivatelskd prirucka”

Modelové ¢islo BT-40 (H969A)

Format zobrazeni Si-OLED

Velikost panelu 0,453" Sirokouhly (16:9)
Rozliseni 1920 x 1080

Zorny Uhel Priblizné 34 stupna (Uhlopti¢né)

Velikost virtudIni obrazovky

Podporovano 60" (virtualni projekéni vzdalenost 2,5 m)

Reprodukce barev

24 bitové barvy (pfiblizné 16 770 000 barev)

Konektory

USB Type-C, 4kolikovy mini konektor (sluchétka s mikrofonem dle normy CTIA)*

Vnéjsi rozméry (S x Hx V)

194 x 164 x 41 mm (bez stinitka)

Hmotnost

Priblizné 165 g

Bez stinitka, kabell a tak dale

Priblizné 95 g

Vystup sluchétek

Max. napéti 150 mVrms nebo méné
Napéti s Sirokopasmovou charakteristikou 75 mVrms nebo vice

Snimace

Geomagneticky snimac / snimac akcelerometru / gyroskopicky snimac¢ / snimac¢ osvétleni

Provozni teplota

5az 35 °C, vihkost 20 az 80 % (bez kondenzace)

Skladovaci teplota

-10 az 60 °C, vihkost 10 az 90 % (bez kondenzace)

Vodéodolnost

IPX2 (kromé portu USB)

Spolehlivost Zivotnost

20 000 hodin (za podminek pii nasem vyhodnoceni*’, kdy jas obrazovky klesne pod 50 % ptvodni
urovné, coz oznacuje chvili, kdy vyrobek prechazi do faze poruch kvili opotiebeni. Vypaleni obrazu
nepredstavuje poruchu.)

Sttedni doba mezi poruchami (MTBF)

180 000 hodin (porucha znamena nahodna porucha v pribéhu faze ndhodnych poruch.)

*1 | pfi pouziti spravného konektoru mize byt omezena funkénost, napfiklad nemusi fungovat tlacitka.
*2 Jas obrazovky byl nastaven na vychozi hodnotu 12/20 a vyhodnocovaci film s primérnou gradaci 98/255 byl nepfetrzité zobrazovan v prostredi o teploté 25 °C.
Pokud je jas obrazovky (nastaveni jasu a gradace zobrazeni) jasnéjsi nez pfi vyhodnoceni, Zivotnost mlze byt kratsi.

Vstup videa
USB typu C Rozhrani videa Rezim DisplayPort Alternate (DP Alt)
Rozliseni (frekvence snimkd) 1080p (60 Hz)
HDCP Podporovéno
Datova komunikace
USB typu C USB 2.0
Podporované Windows Windows 10 nebo novéjsi

operacni systtmy  android

Android 8 nebo novéjsi

. J
Napajeni
g N\ USB typu C USB Power Delivery
> o Informace (o} pOd pOFe Spotteba elektrické Jmenovity pfikon 45W
energie Jmenovité napéti/proud 50V/09A
s ~ Na nasledujicich webovych strankach naleznete informace o vyvoji
s Z 4 aplikaci a aktualizacich firmwaru pro tento vyrobek. 2 & H
Vyména nanosniku Poznamky k vodéodolnosti
Tento vyrobek splfuje podminky kategorie IPX2 pro kazdodenni vodéodolnost dle normy IEC60529. Toto se oviem nevztahuje na konektor USB Type-C.
Pokud chcete vyménit nanosnik, zakupte verzi pro model BT-40. https://tech.moverio.epson.com/en/ (Tyto Udaje nevychazeji z vyhodnoceni teti stranou)
N /

<Uroven vodéodolnosti odpovida kategorii IPX2>
Pokud je vyrobek vystaven testu s kapajici vodou v mnozstvi 3 mm/minutu maximalné po dobu 10 minut, kdyz je vyrobek v thlu 15 stupn, voda
nepronika do vyrobku a Ize jej normalné pouzivat.

Stahnéte nanosnik rovné smérem k sobé a vyménte jej.

+ Vodéodolnost nezarucuje ochranu proti poskozeni nebo poruse za viech okolnosti. Zaruka neni platnd, pokud bude zjisténo, ze poruchy byly
zpusobeny tim, Ze uzivatel zachazel s vyrobkem nespravnym zplisobem.

Pfi pfipojovani nebo odpojovani konektoru USB Type-C s pfipojenym zafizenim se jej nedotykejte mokryma rukama a nevystavujte jej vodé ani
prachu. Pokud se v portech zachyti malé necistoty, napfiklad vlasy nebo pisek, mtze to negativné ovlivnit vodéodolnost vyrobku.

Chrante vyrobek pted jinymi tekutinami (napfiklad organickymi rozpoustédly, mydlovou vodou, vodou z horkych prament a moiskou vodou).
+ Nenechdvejte vyrobek na mistech vystavenych vihkosti, napfiklad v koupelnach.

+ Pokud se na vyrobek dostane voda, napfiklad pfi desti, co nejdiive vyrobek otfete suchym hadfikem.

Windows je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalsich zemich.

Obchodni

znémky USB Type-C® je ochranna znamka spole¢nosti USB Implementers Forum.

Android a Google Play jsou ochranné zndmky spole¢nosti Google LLC.
Dalsi zde pouzité nazvy produktl slouzi pouze k identifika¢nim ticeldm a mohou byt ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikd.
Spole¢nost Epson se vzdava viech prav na tyto znacky.
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Bezpecnostni pokyny

S verzi BT-40SN je dodan vyhrazeny ovlada¢ (inteligentni ovlada¢ BO-IC400N).
Dalsi informace o ovladaci BO-IC400N naleznete v uzivatelské pfirucce
ovladace BO-IC400N.

V zédjmu vlastniho bezpedi si prectéte prilozené dokumenty, abyste tento vyro-
bek pouzivali spravné. Po precteni uschovejte dokumenty na bezpe¢ném misté,
abyste je méli pohotové po ruce pro budouci pouZziti.

[l Bezpecnostni symboly

Tento symbol uvadi informace, jejichz ignorovéni by mohlo
A Varovani v dusledku nespravné manipulace vést k vaznému porané-
ni nebo i umrti.

Tento symbol uvadi informace, jejichz ignorovani by mohlo
A Vystraha v dsledku nespravné manipulace vést k poranéni nebo
Skodé na majetku.

H Obecné informacni symboly

Oznacuje postupy, které by pfi neopatrnosti mohly vést k
0 poranéni nebo poskozeni.

Oznacuje dalsi informace a body souvisejici s tématem,
které by se vdam mohly hodit.

& Varovani Provozni podminky a upozornéni
Tento produkt pouzZivejte pouze se sprdvnym napajecim napétim.

Pokud vyrobek nepouzivate, pro zajisténi vlastni bezpecnosti odpojte jeho ka-
bel od chytrého zafizeni nebo inteligentniho ovladace. Hrozi zhorseni vlastnosti
izolace, s rizikem zasahu elektrickym proudem, pozaru nebo poruchy.

Nenechavejte vyrobek na mistech vystavenych teplotdm mimo urceny provozni
rozsah, napfiklad v uzavienych autech, na pfimém slunci ani u vydechi klima-
tizace nebo topeni. Rovnéz se vyhnéte mistdm vystavenym prudkym zménam
teplot. Hrozi pozar, porucha, zavada nebo selhani.

Nedotykejte se konektor( a kabelll pro porty konektord mokryma rukama. Ne-
dodrzeni téchto bezpecnostnich opatieni mliZze vést k pozéru, popaleni nebo k
zasahu elektrickym proudem.

Pfi pripojovéani a odpojovani konektoru USB Type-C nepouzivejte nadmérnou
silu, netahejte za kabel a zasouvejte konektor do portu rovné. Nepevné nebo
nespravné pripojeni muze vést k pozaru, popaleni nebo k zasahu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte tento produkt na mistech, kde by mohl zvlhnout, pfipadné byt
vystaven vysokému stupni vlihkosti, naptiklad ve vané nebo sprse. Nedodrzeni
téchto bezpecnostnich opatieni mize vést k pozaru nebo k zasahu elektrickym
proudem.

Tento vyrobek neumistujte na mista vystavena koufi, pare, vysoké vihkosti nebo
prachu, napfiklad z kuchyniskych linek nebo zvlh¢ovacu. Hrozi poZar, zasah elek-
trickym proudem nebo zhor3eni kvality obrazu.

Tento vyrobek za provozu nezakryvejte utérkou apod. Hrozi zméknuti a zména
tvaru pouzdra, ptipadné pozar.

Konektor sluchatek se mlze béhem provozu zahfivat. Aby se zabranilo popale-

nindm zpusobenym nizkou teplotou, dodrzujte nasledujici zasady.

« Pripevnéte sponu k obleceni tak, aby se konektor sluchdtek nedotykal vasi po-
kozky.

« Zabranite pfili§ dlouhému kontaktu ovladace s kizi, i kdyz je na odévu.

Nevystavujte objektiv dlouhodobé piimému slunci. Hrozi pozar nebo vybuch v
disledku koncentrace svételnych paprsku. v objektivu.

A Varovani Upozornéni p¥i pouziti produktu

Nahlavni jednotka a stinitko obsahuji velmi silny magnet. Pro zajisténi vlastni
bezpecnosti nepouzivejte stinitko, pokud vam byla implantovana zdravotni po-
mucka, napfiklad kardiostimulator.

Pro zajisténi vlastni bezpecnosti pfi pfipojovéni tohoto vyrobku k chytrému zafi-

zeni nebo inteligentnimu ovladaci dodrzujte nasledujici zasady.

- Zakony a predpisy zakazuji sledovani obrazovek chytrych zafizeni a inteligent-
niho ovladace pfi fizeni automobilu, motocyklu a pfi jizdé na kole.

+ Dodrzujte veskeré bezpecnostni zésady k pouzivani poskytnuté s vadim chytrym
zarizenim nebo inteligentnim ovladacem a veskera ostatni dilezita varovani.

Nezapinejte vyrobek s nastavenou vysokou hlasitosti. Hrozi poskozeni slu-
chu. Pfed vypnutim vyrobku snizte hlasitost, kterou zase postupné zvysite

az po jeho zapnuti. Vyvarujte se dlouhodobého poslechu s vysokou hlasi-

tosti (vysokym akustickym tlakem), abyste se vyhnuli poskozeni sluchu.

Zabrarite kontaktu cizich vodivych predmétl s konektorem USB Type-C a konek-
torem pro sluchatka. Nevkladejte zadné cizi vodivé pfedméty do pfipojovacich
portl. Nevkladejte zadné cizi vodivé predméty po pfipojovacich portd. Hrozi
zkrat a pozar nebo zasah elektrickym proudem.

Produkt chrante pred rozpoustédly, jako je alkohol, benzin nebo fedidlo. Necis-
téte produkt vihkym hadfikem ani rozpoustédly. V opa¢ném piipadé miize dojit
k deformaci nebo prasknuti plasté produktu a hrozi zasah elektrickym proudem,
porucha nebo pozar.

Plast produktu smi oteviit pouze kvalifikovany servisni pracovnik. Rovnéz tento
produkt nepretvarejte ani nerozebirejte. Rada sou¢astek uvniti produktu je pod
vysokym napétim a mohou zpUsobit pozar, traz elektrickym proudem, nehodu
nebo otravu.

Skla produktu nevystavujte silnym otfestim ani naraziim o tvrdé predméty. V
pripadé poskozeni se skla mohou roztfistit a zplisobit vazna poranéni oci a tvére.

Produkt nezahtivejte a nehazejte ohné. Na tento produkt neumistujte predméty
s otevienym ohném, napfiklad svi¢ky. Hrozi zvy3eni teploty, pozar nebo vybuch.

Toto zafizeni neni certifikovano jako lékarsky pfistroj dle predpist o Iékaiskych
vyrobcich a lékaiskych pistrojich. Zafizeni mlze byt pouzivano jako vedlejsi
monitor s hlavnim monitorem pfipojenym k lékarskym piistrojim, ale nepouzi-
vejte jej pfi operacich ani ¢teni diagnostickych snimkd, které vyzaduji vysokou
spolehlivost. Tento vyrobek neni certifikovan dle normy IEC60601-1. Kdyz je ten-
to vyrobek soucasti [ékaiského systému, cely systém musi spliiovat standardizo-
vané pozadavky.

A Varovani Bezpe¢nostni opatieni pfi sledovani obrazu

Tento produkt nepouzivejte pfi fizeni auta, motocyklu nebo kola nebo pfi vy-
konavani jinych potenciondlné nebezpecnych aktivit. Hrozi nehoda nebo pora-
néni.

Tento produkt nepouzivejte na mistech, jako jsou schodisté nebo vysky. Tento
produkt rovnéz nepouzivejte pfi prochazeni nebezpecnych mist, napiiklad v
blizkosti stroju nebo zafizeni, které by mohlo zachytit kabely, mist s hustym do-
pravnim provozem nebo tmavych mist. Hrozi nehoda nebo poranéni.

Pri sledovani obrazkd na tomto produktu za chiize davejte pozor na okoli. Pokud
jste pfilis soustfedéni na obraz, mohlo by dojit k nehodam, padu nebo k nara-

z(m do osob v okoli.

Pfi sledovéani na tmavych mistech jas obrazu ztéZzuje sledovani okoli. Davejte
pozor na okoli.

Pfi pouzivani tohoto produktu v malych mistech davejte pozor na okoli.

Pfi nosenitohoto produktu se nedivejte pfimo do slunce ani silného svétla, i kdyz
pouzivate stinitko. Mohlo by dojit k vdznému poranéni o¢i nebo ke ztraté zraku.

Pfi noseni produktu zajistéte, aby se kabel nezachytil o prekazky ve vasem bez-
prostfednim okoli. Rovnéz zajistéte, abyste neméli kabel obtoceny okolo krku.
Hrozi nehoda nebo poranéni.

Zkontrolujte, zda kabel neni poskozen. V opa¢ném piipadé muze dojit k pozéru
nebo zasahu elektrickym proudem.

+ Neposkozujte kabel.

+ Na kabel nestavte tézké predméty.

« Kabel neohybejte, nekrutte a netahejte za néj pfilis velkou silou.

- Napajeci kabel nepfiblizujte k horkym elektrickym zafizenim.

A Varovani Upozornéni pfi abnormalité produktu

V nasleduijicich situacich odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky a kontak-
tujte nejblizsiho prodejce nebo telefonni servisni stiedisko spole¢nosti Epson.
Dalsi pouzivani za téchto podminek muze vést k pozaru nebo zésahu elektric-
kym proudem. Nepokousejte se produkt sami opravovat.

« Pokud si viimnete koufe, podivného zépachu nebo zvuku.

+ Pokud do produktu vnikne voda, ndpoje nebo cizi predmét.

« Pokud produkt upadl nebo byl poskozen kryt.

A Vystraha Provozni podminky a upozornéni
Tento produkt nesmi byt vystaven vibracim a naraztim.

Pfi sledovani obrazu, hrani her nebo poslechu hudby pomoci tohoto produktu
se presvédcte, zda je okoli bezpecné, a nenechavejte ve svém dosahu kiehké
predméty. Sledovany obraz mUize vase télo pfimét k bezdé¢nym pohyblm, je-
jichz dlisledkem by mohlo byt poskozeni blizkych predmét(i nebo zranéni.

Tento produkt neumistujte do blizkosti vysokonapétovych vedeni ani zmagneti-
zovanych predmétl. Hrozi porucha, zavada nebo selhani.

Pred udrzbou odpojte napdjeci kabel a vSechny vodice. Jinak hrozi zasah elek-
trickym proudem.

A Vystraha Upozornéni pii pouziti produktu

Vzhledem k tomu, Ze ndhlavni jednotka a stinitko obsahuji silny magnet, dodr-

Zujte nasledujici zasady.

- Nedotykejte se magnetu stinitka holou rukou. V opa¢ném piipadé muze dojit
k podrazdéni kaze.

» Neumistujte jej do blizkosti pfedmétd, které mohou byt negativné ovlivnény
magnetizmem, napiiklad chytra zafizeni, magnetické karty, kompasy, hodiny
atd.

- Odstranujte veskeré kovové cizi predméty atd., které se pfichyti k magnetu na-
hlavni jednotky a stinitka.

Pokud pokozka, ktera dotyka produktu (tvére atd.) pfi noSeni produktu svrbi
nebo pokud se objevi neobvykld vyrazka, prestarite tento produkt pouzivat a
obratte se na kozniho Iékare.

Pokud se pii pouzivani tohoto produktu potite, otirejte si pot z tvafi a z produk-
tu. Dalsi pouzivani za téchto podminek muize zpUsobit svrbéni nebo vyrazku.

KdyZz na sklech ulpi olejova latka, napfiklad olej na plet, setiete ji etanolem (pfi-
bl. 70% koncentrace). Tyto latky mohou zhorsit vlastnosti skel nebo je poskodit.

Pro zachovani vlastni bezpecnosti nepouzivejte prechodovy adaptér ani prodlu-
zovaci kabel. Zanedbanim téchto bezpecnostnich opatieni mze dojit k pozaru,

zasahu elektrickym proudem nebo k poskozeni produktu.

Pripevnéte konektor pro sluchéatka k odévu pomoci svorky na jeho zadni strané
tak, aby kabely nebyly zbyte¢né napnuté.

Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a vyhlaskami.

A Vystraha Bezpeénostni opatfeni pfi sledovani obrazu

Pfi sledovani obrazu pomoci tohoto produktu délejte pravidelné prestavky.
Dlouhodobé sledovéni obrazu muize vést k Unavé oci. Pokud se i po prestavce
citite nepohodIné nebo jste unaveni, okamzité prestarite obraz sledovat.

Chranite vyrobek pfed padem a nevyvijejte na néj pfilis velkou silu. Pokud je vy-
robek poskozen padem nebo narazem, prestante jej pouzivat. Poskozeni vyrob-
ku mize vést k zranéni.

Pfi noSeni nahlavni jednotky dejte pozor na hrany ramen. Hrozi poranéni.

Ujistéte se, e tento produkt nosite spravné. Nespravné pouziti mulze vést k ne-
volnosti.

Produkt pouzivejte pouze k tcelim uvedenym v pfiru¢kach. Hrozi poranéni.

V pfipadé problému nebo poruchy okamzité prestarte produkt pouzivat. Dalsi
pouzivani produktu muze vést k poranéni nebo k pocitu nevolnosti.

Vnimani 3D obrazu zavisi na konkrétni osobé. Pokud se necitite dobie nebo 3D
obraz nevnimate, prestarite produkt pouzivat. Pfi dalsim sledovani 3D obrazu
muZzete citit nevolnost.

Tento produkt nesmi pouzivat déti mladsi Sesti let, protoze jejich zrak se dosud
vyviji.

Pokud tento produkt pouziva sedmileté nebo starsi dité, zajistéte, aby bylo ne-
ustale pod dozorem a aby produkt nepouzivalo pfilis dlouho. Vénujte zvysenou
pozornost fyzickému stavu ditéte a ovérte, zda jeho zrak neni pretézovan.

Pokud jste precitlivéli na svétlo nebo citite nevolnost, tento produkt nepouzivej-
te. Mohlo by dojit ke zhor$eni vaseho stavu.

Pokud mate poskozeny zrak, tento produkt nepouzivejte. Mohlo by dojit ke
zhorseni projevl napiiklad strabismu, amblyopie nebo anisometropie.

Zakaznik je povinen pfedem ovéfit, zda tento produkt Ize pouzivat v zamysle-
ném prostredi.

Poznamky k pouziti

Tento vyrobek pouziva zobrazovaci panel Si-OLED (organicky EL panel). Vzhle-
dem k obecné podstaté technologie Si-OLED muZe dochézet k vypéleni obrazu
(zbytkovy obraz) nebo snizeni svételnosti panelu. Nejedna se o zavadu.

Omezit vypalovani obrazu a snizovani svételnosti mGzete dodrzovanim nasle-

dujicich pokyn(.

+ Kdyz nahlavni jednotku nepouzivéte, vypnéte jeji displej.
Doporucujeme pouzivat aplikaci MOVERIO Link / MOVERIO Link Pro v Uspor-
ném rezimu (vychozi nastaveni). (Aplikaci MOVERIO Link muizete stahnout z
obchodu Google Play.)

+ Nezobrazujte stejny obrazek pfilis dlouho.

« Skryjte znacky nebo text, které se vzdy zobrazuji na stejném misté.

+ Nenastavujte vy3si jas, nez je nutné.

Pfi pouzivani tohoto produktu na verejnych mistech budte ohleduplni k ostat-
nim.



Seznam bezpec¢nostnich symbola a pokyni

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny vyznamy bezpecnostnich symbol( umisténych na vybaveni.

Znacka Schvalené . Znacka Schvélené .
symbolu standardy Popis symbolu standardy Popis
IEC60417 +ZAPNUTO"” (napéjeni) IEC60417 Uzemnéni
No.5007 Oznacuje pfipojeni k elektrické siti. No.5017 Oznacuje uzemnovaci vystup.
IEC60417 LVYPNUTO" (napajeni) IEC60417 Stiidavy
bt e o y proud
No.5008 Oznacuje odpojeni od elektrické site. /\/ No0.5032 Toto oznaceni na typovém $titku vyjadfuje, ze
vybaveni je vhodné pouze pro napajeni stfida-
vym proudem; oznaceni pfislusnych vystupd.
IEC60417 Pohotovost - T
I No0.5009 Oznacuje vypina¢ nebo polohu vypinace, IEC60417 Stejnosmémyproud s
kterym Ize pfislusnou ¢ast vybaveni uvést do — | N0.5031 Toto oznaleni na typovém stitku vyjadiuje, ze
pohotovostniho rezimu. — — — vybaveni je vhodné pouze pro napéjeni stej-
nosmérnym proudem; oznaceni pfislusnych
vystupd.
1SO7000 Vystraha v
No.0434B Oznacuje obecné upozornéni pfi pouzivani IEC60417 Vybavenitiidyll s .
|EC3864-B3.1 produktu. D No.5172 Oznaluje vybavery, k,tere spliiuje qupfcnost—
ni pozadavky urcené pro vybaveni tiidy Il v
IEC60417 Upozornéni, nebezpedi urazu elektrickym souladu se standardem IEC 61140.
No.6042 proudem ) . ) 1SO 3864 Obecny zakaz
1SO3864-B3.6 Oznatuje vybaveni, které pfedstavuje nebez- Oznacuje zakazané tkony a postupy.
peci Grazu elektrickym proudem.
IEC60417 Pro poutZiti pouze ve vnitfnich prostorech
No.5957 Oznacuje elektrické vybaveni, které je ur¢eno 1SO 3864 Zékaz kontaktu
primdrné pro pouziti ve vnitfnich prostorech. Oznacuje zranéni, ke kterému muze dojit v
pripadé kontaktu s konkrétni ¢asti vybaveni.
@_@_@ IEC60417 Polarita pfipojeni stejnosmérného napéjeni ° .
No0.5926 Oznatuje kladna a zaporna pfipojeni (polaritu) IEC60417 Pohotovost, ¢astetna pohotovost )
&asti vybaveni, ke které Ize pfipojit zdroj stej- No.5266 Oznacuje, Ze ¢ast vybaveni je v pfipraveném
@'@_G') nosmérného napajeni. stavu.
Obecné poznamky

Omezeni pouzitf

Informace o
autentizaci

Indication of the
manufacturer and
the importer in
accordance with

Tento produkt je vyroben na zékladé specifikaci zemé, v niz je prodavan. Pri pouziti produktu mimo zemi, kde byl prodan, kontaktujte nejblizsi stfedisko podpory.

PFi pouziti toho produktu v aplikacich vyzadujicich vysokou spolehlivost/bezpecnost funkce a presnosti, napfiklad v dopravé, letecké, Zelezni¢ni, ndmotni, automobilové,
k prevenci nestésti, k zajisténi bezpecnosti, smite produkt pouzit az poté, co sami zvézite moznost zahrnuti ochrannych prvkd a redundanci zajistujicich bezpecnost a
spolehlivost systému jako celku.
Vzhledem k tomu, Ze tento produkt nebyl navrzen k pouzitf v aplikacich vyzadujicich extrémné vysokou spolehlivost/bezpecnost, napfiklad v letectvi, na hlavnich
komunikacnich trasach, ve velinech jadernych elektraren nebo medicinskych zafizenich pfimé zdravotnické péce, rozhodnéte o vhodnosti produktu dle své tvahy az po
kompletnim vyhodnocent.

U.S.A/Canada

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
http://www.epson.com/

requirements of EU

directive

Europe

CEZ

Importer: EPSON EUROPE B.V.
EU Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam Zuidoost

The Netherlands

UK Address: Floor 3&4, The Clarendon Works, 37-39 Clarendon Road, Watford WD17 1JA, UK.

http://www.epson.eu/

Projektor Epson - seznam kontaktt

Tento seznam adres je aktualni k ¢ervenci 2020.
Aktudlni kontaktni adresy Ize ziskat na nasledujicich webovych strankach. Pokud na téchto strankach hledané informace nenajdete, navstivte domovskou stranku
spolec¢nosti Epson na adrese www.epson.com.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA

ITD Sh.p.k.
http//www.itd-al.com

CROATIA

MR servis d.o.o.
http://www.mrservis.hr

FINLAND

Epson Finland
https.//www.epson.fi

IRELAND
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.ie

LITHUANIA
Epson Service Center Lith-

uania
https://www.epson.It

POLAND
Epson Europe B.V.

Branch Office Poland
https://www.epson.pl

SERBIA

Nepo System d.o.o.
https://neposystem.rs

AIGO Business System d.o.o.

Beograd
https://aigo.rs

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH

Branch office Switzerland
https://www.epson.ch

MIDDLE EAST
Epson (Middle East)

https.//www.epson.ae

AUSTRIA

Epson Deutschland GmbH
https://www.epson.at

CYPRUS
A.T. Multitech Corporation
Ltd.

http://www.multitech.com.cy

FRANCE & DOM-TOM TERRI-
TORY

Epson France S.A.
https://www.epson.fr

ISRAEL

Epson Israel
https://www.epson.co.il

LUXEMBURG
Epson Europe B.V.

Branch office Belgium
https://www.epson.be

PORTUGAL
Epson Ibérica S.A.U.

Branch Office Portugal
https://www.epson.pt

SLOVAKIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.sk

TURKEY
Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic.

ve San. Ltd. Sti.
http://www.tecpro.com.tr

NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEAN ISLANDS

CANADA

Epson Canada, Ltd.
https://epson.ca

SOUTH AMERICA

ARGENTINA

Epson Argentina S.R.L.
https://epson.com.ar

VENEZUELA

Epson Venezuela S.A.
https://epson.com.ve

ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA

Epson Australia Pty. Ltd.
https://www.epson.com.au

JAPAN

Seiko Epson Co.
https://www.epson.jp

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

https://www.epson.com.sg

COSTARICA

Epson Costa Rica, S.A.
https://epson.co.cr

BRAZIL

Epson do Brasil
https://epson.com.br

CHINA

Epson (China) Co., Ltd.
https://www.epson.com.cn

KOREA

Epson Korea Co., Ltd.
http://www.epson.co.kr

TAIWAN
Epson Taiwan Technology &

Trading Ltd.
https://www.epson.com.tw

BELGIUM
Epson Europe B.V.

Branch office Belgium
https://www.epson.be

CZECH REPUBLIC
Epson Europe B.V.
Branch Office Czech Republic

https://www.epson.cz

GERMANY
Epson Deutschland GmbH

https:.//www.epson.de

ITALY

Epson Italia s.p.a.
https://www.epson.it

NORTH MACEDONIA

Digit Computer Engineering
http://digit.netmk

ROMANIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Romania
https://www.epson.ro

SLOVENIA

Birotehna d.o.o.
http://www.birotehna.si

UK

Epson (UK) Ltd.
https://www.epson.co.uk

MEXICO

Epson Mexico, S.A. de C.V.
https://epson.com.mx

CHILE

Epson Chile S.A.
https://epson.cl

HONG KONG

Epson Hong Kong Ltd.
https://www.epson.com.hk

MALAYSIA

Epson Malaysia Sdn. Bhd.
https://www.epson.com.my

THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.

https://www.epson.co.th

BOSNIA AND HERZEGOVINA
NET d.o.o0. Computer Engi-

neering
https://netcomp.rs

DENMARK

Epson Denmark
https.//www.epson.dk

GREECE

Info Quest Technologies S.A.
https://www.infoquest.gr

KAZAKHSTAN

Epson Kazakhstan Rep. Office
http://www.epson.kz

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.

Benelux sales office
https://www.epson.nl

RUSSIA

Epson CIS
http://www.epson.ru

SPAIN

Epson Ibérica, S.A.U.
https://www.epson.es

AFRICA
https://www.epson.co.za
or

https://www.epson.fr

ECUADOR

Epson Ecuador
https://epson.com.ec

COLOMBIA

Epson Colombia Ltd.
https://epson.com.co

INDIA

Epson India Pvt., Ltd.
https://www.epson.co.in

NEW ZEALAND

Epson New Zealand
https://www.epson.co.nz

BULGARIA
Epson Service Center Bul-

garia
http://www.kolbis.com

ESTONIA

Epson Service Center Estonia
https://www.epson.ee

HUNGARY
Epson Europe B.V.
Branch Office Hungary

https://www.epson.hu

LATVIA

Epson Service Center Latvia
https://www.epson.lv

NORWAY

Epson Norway
https://www.epson.no

UKRAINE

Epson Kiev Rep. Office
http://www.epson.ua

SWEDEN

Epson Sweden
https://www.epson.se

SOUTH AFRICA
Epson South Africa
https://www.epson.co.za

U.S.A.

Epson America, Inc.
https://epson.com/usa

PERU

Epson Peru S.A.
https://epson.com.pe

INDONESIA

PT. Epson Indonesia
https://www.epson.co.id

PHILIPPINES

Epson Philippines Co.
https://www.epson.com.ph



